B MATEPUAJIBI KOHOEPEHIIM MW

145

SWIFT also offer a secure person-to-person mes-
saging service, SWIFTNet Mail, which went live on
16 May 2007. SWIFT clients can configure their existing
email infrastructure to pass email messages through the
highly secure and reliable SWIFTNet network instead of
the open Internet. Eight financial institutions, including
HSBC, FirstRand Bank, Clearstream, DnB NOR, Ned-
bank, Standard Bank of South Africa and Bear Stearns, as
well as SWIFT piloted the service.
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Starting the conversation about political correctness,
at first it is necessary to say what it is and where it came
from. Political correctness is practice of the direct or me-
diated interdiction for the use of words and the expres-
sions which are considered offensive for certain social
groups, allocated on the basis of race, a sex, age, creed,
sexual orientation, etc.

The first aim of political correctness is aspiration to
avoid political problems in multiracial, multinational,
multiconfessional, democratic societies. In the United
States it is especially important: the political correct-
ness there is elevated to one of the fundamental princi-
ples of the state. For example, once the society decided
that it was not correct to call Negroes like that, and they
started calling them black. Then they decided that this
can be offensive too, and now they’re called African-
Americans.

There are some examples of incorrect usage of words
by famous politicians. President of Georgia Mikheii
Saakashvili followed former President of Ukraine Vik-
tor Yushchenko were accused of xenophobia. Criticizing
customs officers he stated that their searching of luggage
of tourists and citizens of Georgia was inadmissible, and
influences the authority of the country and the develop-
ment of tourism. «When you go to Europe, are you or
your luggage searched by anyone? Are we Negroes or
what? Why do we behave as if we were savages?» In a
similar way in April last year Viktor Yushchenko, dur-
ing a meeting in the Kyiv region pertaining to agricul-
ture Issues, compared a good-for-nothing worker with
a Moldavian: «You are like a Moldavian», he told him.
And then he specified right away: «I’'m sorry, I didn’t
mean the nation». Then he was demanded to apolo-
gize, the Moldavian diaspora was especially persis-
tent, and during a press conference he stated that it was
a bad joke.

Certainly, neither Saakashvili nor Yushchenko in-
tended to offend Negroes or Moldavians. They just used
language constructions that exist in the Georgian and
Ukrainian languages. And each of the languages contains
lots of similar expressions. For example: «Changeable as
the Gypsy’s sun». When we use this proverb, we don’t
have any intentions to offend the Gypsies. Similar idi-
omatic expressions slip out of our mouth mechanically,
without any ulterior motives. From the viewpoint of po-
litical correctness it is wrong, but that is the way it is.
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Nowadays everybody knows that high technologies
are our future. Development of high technologies results
in economic growth of the whole country and its regions,
and also promotes development of the international re-
lations. By using fully mobile innovative WIMAX tech-
nology it’s possible to provide mobile Internet access
anytime and everywhere. WiMAX or Worldwide Interop-
erability for Microwave Access is a telecommunications
protocol that provides fixed and fully mobile Internet ac-
cess. To sum it up we should say that WiMAX is an easy-
to-use fully mobile network, it’s a broadband on the go.
Using WiMAX technology we can transform our mobile
internet life style, we can get up-to-date information, be
always on-line anytime. All in all, WIMAX is a really
perspective technology of the new generation that gives
us large opportunities for further progress, economy de-
velopment, and on the other hand promotes development
of the international relations. There’s no need to prove to
anyone today that a country’s place in the modern world
depends also on how developed its information tech-
nologies are. There are many highly-developed countries
where WiMAX networks have already been deployed.
Setting WiMAX equipment is certainly rather time tak-
ing and expensive in our country nowadays, but I’m sure
that all costs will be repaid in the nearest future. WiMAX
technology is another one step for general welfare. The
Internet is the thing of the future, there is no doubt about
it. I’m sure it is our future and it’s the future of our region.
Our aim is to join the countries developing new technolo-
gies, products and services for the world.
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Bbubnus — oxHa M3 BeJIWYaWIIUX KHUT Ha 3eMile.
[ocTmxkenne ee — mporecc OSCKOHCYHBIH, UISIIHIACS
MHOrHe crojetus. CymecTByeT OOJbIIOE KOJNYESCTBO
LIKOJI, M3y4aromux buOmuio, MHTEPIpeTUpyIOMmuX ee
coziepanue, o0pasHbIil cTpoil s3pika. Hu oxHO 00mie-
CTBO HE MOINIO OBl CYHICCTBOBaTh 0€3 OOIICITPUHSATHIX
MOpAJbHBIX U COIMATBHBIX HOPM. Bubaus — He TOIBKO

Casamennoe Ilucanue, 3HaMst XpUCTHAHCTBA, CBOJ JKU3-
HEHHBIX [TPAaBHII, SIBJICHUE BBICIICH TyXOBHOW IIEHHOCTH,
HO M UCTOPUYECKAS JICTOIUCH, BHIAAFOIIUIICS MTaMATHUK
nmuteparypsl. Kpome toro, bubmus sBusercs mydmmm
MPUMEPOM TEKCTOBOTO IpEIe/eHTa, Oojee TOro, Impe-
KPacHbIM 00pa3loM MEpeBoO/ia TEKCTa Ha MHOTHUC SI3bI-
KH MUpA.

B Hameit pabore wuccienoBanuck TeKcThl CBSINCH-
Horo IIucanus Ha pyCCKOM M aHIJIMICKOM $I3bIKaX U BbI-
SIBJSUTUCH CXOJICTBA U Pa3NIMYMs B yOTpeOIeHnN Ouodie-
u3moB. E.M. Beperiarun nox Oubien3MamMu MOHUMAET
OTZAEJbHBIC CIIOBA, YCTOWYMBBIC CIIOBOCOYETAHMS, [IETIbIC
BBIPKCHUS U ke (pasbl, KOTOPHIC 3aMMCTBOBAHBI U3
bubnuu, WM MOABEPIIMCH CEMAHTUYCCKOMY BO3MCH-
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CTBUIO OMONEHCKUX TEKCTOB, B TOM UHCJIE HE ACCOINH-
pyemble C Heli B COBPEMEHHOM $I3bIKOBOM CO3HaHMH [1].

[locne npoBeneHus CPaBHUTENBHOTO aHAIN3a O1oIe-
H3MOB B aQHIVIMICKOM M PYyCCKOM SI3BIKAaX, MBI OCTaHOBH-
ek Ha kinaccugukanuu T.I1. KiroxuHo#, koTOpast BbI-
JIeNsieT HECKOJIBKO IPYII COOTHOIIECHNUH [2].

1. 3HaueHns u cepa ynoTpeOIeHUsT PYyCCKHX H aH-
DIUHCKUX OMOJIEN3MOB COBMAAalOT. Takue OMOIEH3MBI
00pasyoT IOBONBHO OOMNBIIYIO TPYIILY, U IPH MEPEBO-
JIe UX HCIIOJIb3YeTCs PyCCKUH OMONeHCKHMH KBUBAJICHT:
daily bread — xne6 HacyuHslit; the salt of the earth — conb
3EeMITHL.

2. bubnensmel (hpa3zeoorn3upoBAIUCH TOIBKO B O1-
HOM M3 JIBYX SI3bIKOB. AHITINHCKIE ONOIEen3MBbl HE UMEIOT
SKBHUBAJICHTOB B COBPEMCHHOM PYCCKOM SI3BIKE (T.. Ou-
Onelickue MPOTOTUIIBI IPUKUIIMCH TOIBKO B aHIJIMHCKOM
s3p1ke). OHU COCTABIISIIOT JOBOJBHO OOJNIBIIYIO U CAMYIO
TpyaHyto s nepesozna rpynmy._The fleshpots/flesh-pots
of Egypt — «3naunvie mecma», MecTa, T MOXKHO Ipe-
JIaBaThCsI BCEBO3MOXKHBIM YBECEICHUSIM U Pa3BICUCHUSIM
(the fleshpots of Las Vegas, the fleshpots of Hollywood,
fleshpotish Paris). B pycckoMm si3bIke yTBEpAWIUCH Ou-
0JIeM3MBI, KOTOpBIC B aHIIMHCKHIN S3bIK HE BOIUIH, T.C.
OCTAJIUCh YacCThlO OMOJICHCKUX TEKCTOB; NPU IEPEBOIE
HX CIIeAyeT HOA0MpaTh SKBUBATICHTHI, COXPAHSIOIINE CO-
Jiep’KaHue 1 00pasHOCTb PYyCCKOTO BhIpaxkeHMs. Urto-i./
9TO — OT JIyKaBoro — it is the work of the devil; it comes
straight from the devil.

3. bubnen3smsl Gpa3eonoru3upoOBAIUCH B 000UX SI3bI-
Kax, HO TIPH UX YIOTPeOICHNH HAOII0Iat0TCs HECOBIAIe-
Hust. CeMaHTHYECKHE PACXOXKACHHUS MPOSBIISIIOTCS B TOM
cllydae, KOrJja Ha OCHOBE OJIHOTO M TOTO ke OMOIelcKo-
TO CIOXETa B AHITINIICKOM H PYCCKOM SI3bIKaX MOSIBHIINCH
pasHEIe (110 KOJIMYECTBY WU 110 00beMy 3Ha4eHHIH ) BEIpa-
KCHUS, 3BHAYCHU S KOTOPBIX HY’>KHO 3HAaTbh TOYHO, YTOOBI HE
OBITH COUTBIM C TOJKY BUANMBIM CXOACTBOM. Adam — BO-
obm1e J11000i1 YenoBek/MyXKInHa (PyCCK. — TAKOTO 3Haue-
HUS HET), B KOocTioMe Anama (1 EBbl) — Harumiom (aHri. —
TaKOTO BEIpaXXEHHs HeT). UTo KacaeTcs TpaMMaTHIeCKUX
PacXoXK/IeHHUIt, TO B aHIINICKOM M PYCCKOM SI3bIKaX yCTO-
SUTCh Pa3NIUYHbIE CHHTAKTHUKO-MOP(OIOTHIECKHE MO-
JIeTH yIoTpeOiIeHust OHOIeHCKUX SKBHUBAIICHTOB: Scape-
goat — ynoTp. He TOJIBKO 10 OTHOLICHHIO K oM. Ho n
K HEOyIIECBICHHBIM TIPEAMETaM WM MOHSATUSIM; YHOTP.
TXK. arpuOyTUBHO: this scapegoat propaganda. B pyc-
CKOM SI3BIKE K03e1 omnyujenus (BCeTa o TIOAAX) U aTpH-
OyTHUBHO HE yIoTpedseTcs.

Uro kacaeTcsi CTPYKTypHOW CTOPOHBI, TO bubmms
npezacTaBisieT coboil coopanue kaur. Kaxkaas kKHura mo-
JieJieHa Ha TJIaBbI, a IIaBBI, B CBOIO OYEpe/b, HAa CTUXU.
Bubneiickuii cTux npeacrasiseT coboil HeOoNbIIOe OT-
HOCHTENPHO 3aKOHYEHHOE BBICKa3bIBaHHME. Kak B pyc-
CKOM ¥ B aHIJIMHCKOW BEPCHU CTHX MOXET OBITH OJHUM
3aKOHUEHHBIM ITPEIIOKEHHEM WM JIMIIb €r0 4acThio. [o-
BOPSI O CTPYKTYPHOH CTOPOHE, HHTEPECHBIM MIPEICTABIIS-
eTcst paccMoTpeTh KHUTy [IcanmoB [laBuia Ha pyccKoM
1 aHIVIMICKOM s3bIKaX. bbU10 3aMedeHO, YTO HaYaabHbIN
CTUX WJIM CTHXU MHOTHUX IICaJIMOB Ha PYCCKOM SI3bIKE CO-
JIepkuT HHpopMaimioo o0 aBTrope, aapecare, NPUYMHE
HaMUCaHMs, My3bIKaJIbHOM OPYANH, Ha KOTOPOM OH JOJI-
JKeH OBITh MCIOJIHEH. B aHmmiickoM jxe mepeBojie Takast
UH(pOpPMALUs OTCYTCTBYET M M3-3a BTOTO OHM 3a4acTyIO
KOpoYe Ha OJ[MH-/[Ba CTUXa.

Takum o0pa3oM, MpoaHaIM3UPOBaB TeKCTH CBAIICH-
Horo [Iucanus Ha pycCKOM M aHIIIMHCKOM SI3bIKaX, OBLTH
BEISIBJICHBI 3 OCHOBHBIE T'PYIIITEI COOTHOIICHUH OnOIens-
MOB Ha aHIJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX.
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PexmaMHBII TEKCT — 3TO TEKCT, conepKauuii B cede
peKIaMHyI0 MH(OPMALUIO, MPU3BAHHBIA BBI3BIBATH HMH-
Tepec y onpedenenHoli AyOUTOPHU K ONpeoeienHbiM
TOBapaM C IEJIbI0 JalbHEHIIeH peann3alyuy TaHHBIX
TOoBapoB. T.0. PEKIaMHBIH TEKCT JOJDKEH BBINOIHATH
pAn BaKHEHIIMX (YHKIMH, W JTI000H APYrod TEKCT He
HalleJIeH Ha WX BblIoiHeHue. CliefoBaTenabHO, U Iepe-
BOJI PEKJIAMHBIX TCKCTOB ABJIACTCA JOCTATOYHO Ba’KHBIM
MPOIECCOM, B XOJI€ KOTOPOTO TAK)Ke JIOIDKHBI OBITh BBI-
MOJTHEHBI BCE BBINIENepedncieHuble GpyHkuu. Ilepesox
PEKIIAMHBIX TEKCTOB HECKOIIBKO OTIMYAETCs OT MepeBo-
J1a XyJJO>)KeCTBEHHBIX NPOU3BEACHUI. DTN OTINYUS IIPO-
SIBIISIFOTCS. B Pa3HOM KOMMYHHMKAaTUBHON HAaIIPaBJICHHOCTH
TEKCTOB, B (JOpME HX MEPEBO/IA, a TAKKE B BO3ZMOKHOCTH
UCIIOJIb30BAaHMsl Pa3IMYHbIX A3bIKOBBIX CpeiacTB. Kpome
TOTO, IIPOLIECC CO3AAHUS HOBOI'O S9KBUBAJICHTHOI'O TEKCTA
PEKIIAMHOTO XapaKkTepa Ha MEePEeBOASIIEM 3bIKe TpeOyeT
OT NEPeBOUUKA PEIICHUSI NPOOIEMBI COLOIMHIBUCTH-
YECKOM aJlanTaluM TeKCTa. PekiiaMHbli TEKCT mepenaer
CBOIfCTBAa PEKIaMHPYEMOro TOBapa HE TOJNBKO C MOMO-
b0 00pa3oB, HO M IPH IHOMOLIM s3bIka. Hampumep,
CTUNb PEKIaMbl JETCKHX HTIPYIIEK, KaK MPaBUIIO, IMO-
LIUOHAJICH, COINCPIKUT SIPKUE U 3alIOMUHAIOLIMECS CIIOBA
U BBIPAXKEHUSL.

XapakTep TepeBojia PEKIaMHOTO TEKCTa 3aBHCHT
OT €ro HaIpPaBICHHOCTU Ha OIPEAEICHHYIO ayIUTOPUIO:
MOJPOCTKOB, AEJIOBbIX JIOIEH, 1ETEH, MOJOABIX KEHILNH
u T.4. Tak, cormacHo MPOBEIEHHBIM HUCCIIEIOBAHUIM, pe-
KJIaMa, OPUEHTUPOBAHHAs Ha JIOJCH MEHCUOHHOIO BO3-
pacTa, coCpefoToueHa, B OCHOBHOM, Ha JIEKapPCTBEHHBIX
Tpernaparax, IpeaMeTax, MPUTOTHBIX Ul JAadHOTO XO-
3s11iCTBa, AEIIEBBIX MPOAyKTax nuraHus. COOTBETCTBEH-
HO, ¥ TIEpEBOJ TAKOW pPeKJIaMbl, HAIIPaBJIEHHON Ha JIIo/Iel
MPEKJIOHHOTO BO3PAaCTa, HE I0JKEH COAEPKATh CIUIIKOM
OMOIUOHAJIbHBIE W HaBA34YMBBLIC CJIOBA W BBIPAXKCHUSA.
«Ecmu ayauropusi, i KOTOPOM NpeAHa3HAYeH TEKCT
PEeKIIaMIPYEMOTo MPOAYKTa pa3HooOpasHa, TO IepeBojI-
YHKU MONB3YIOTCS UCKIIOYUTENBHO O0IIEynoTpeOuTeNnh-
HOHM JIEKCUKOW, MOHATHOM Ka)KOMY HOCHTEIIO S3bIKa
U UMEIOIlell IMIMPOKOe IPUMEHEHHUE B IIOBCEJHEBHOM
obmennn. Ecnu ke menesast ayiuTOpHs OAHOPOIHA, TO
MIEPEBOJAUUKY HE UCIOJIB3YIOT B PEKIIAMHOM TEKCTE CJIOB,
MMEIOIMX OMpe/eeHHbIe OrpaHUYeHHsT B yHOTpeOie-
Hur. OHM TIIATENTBHO TOAOMPAIOT CIIOBA, BKIIIOYECHHBIC
B PEKJIAMHBIA TEKCT Ha MPEAMET UX CTUJIUCTUYECKOrO
COOTBETCTBHSI BRIOPAHHO TeME, IPOLYKTY U ayAUTOPUH.
B ToM ke ciryuae, xoraa pexiamMHast KaMITaHUSI OPHEHTH-
pOBaHa Ha Y3Kyl0 OZHOPOAHYIO ayIUTOPHIO, UMEIOLIYIO
CBOU COLMANBHBIA WK MPOGECCHOHATBHBIA METAs3bIK,
TO UCTIOIB30BAaHHE KAPTOHHBIX CIIOB M PO ECCHOHAIN3-
MOB IIEPEBOAYNKY HE TOJIBKO HE BO36paHﬂCTC$[, HO U IpU-
BETCTBYeTCS» [3].

B nepeBozne pexsiaMbl GOJIBIIYIO POJIL UTPACT Iepe-
BOJI 3aroj0BKa, KOTOPBIA JIOJDKEH COJAEpXaTb OCHOBHOM
PEKIIAMHBIH apTyMEHT, BIIOCIEICTBHU Pa3BUBAIOIIHNACS
B OCHOBHOM PEKJIAMHOM TEKCTE. 3aroJIOBOK JOJKEH MPU-
BJIeYb BHUMAHHE ayAUTOPHH U BBI3BATH HHTEPEC K PeKIIa-
mupyeMoMy ToBapy. Tak, Harrpumep, 3ar0J0BOK PEKIaMbl
aBromMobuist «Dopn» («Kynume «Dopd» nomomy, umo
on Jyuule, a He NOMOMY, YUMo OH Oeutegney) IeNaeT aK-
LIEHT Ha BBICOKOE KaueCTBO U HU3KYIO LIEHY MAIIMHBI, 3a-
CTaBJIsIsl, TEM CaMbIM, AyIUTOPHIO OOPATUTh BHUMaHUE Ha
PEKIaMHUPYEMBIi TOBap.

«Mes cBOEIH L1eNIbI0 HHTEHCUBHOE KOHIICHTPUPOBAH-
HOE BO3/eiicTBIE, peKiiaMa HCIONb3yeT OOTaThlii CIIEKTP
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